EKALLOR

heating solutions

MANUAL DE INSTRUGOES DO AR
CONDICIONADO DO TIPO SPLIT

E=ie manual de metrugdes contém informagdes & recomendacies imporiantes gue lhe pedimos
quie cumpra para obter o5 melhores resultados do ar condicionado.

Obrigada mais uma vez,
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RESOLUCAD DE PROBLEMAS

* Design & especificacies sujeitos a alteragio sem aviso prévio devido a malhona do
produto, Consulte o seu revendedor para mals detalhas,

* Aforma e a posicio de botbes e indicadores podem variar de acorda com o modelo, mas
o funcionamento & sempre Igual,



RESOLUCAO DE PROBLEMAS PRECAUGCOES DE SEGURANCA

CODIGO DE ERRO NO ECRA NORMAS DE SEGURANCA E AVISOS PARA O INSTALADOR

1. Leia este manual antes de instalar e ulilizar o aparelho.
Se poorrer um ermo, 0 ecrd da unidade inferior podera exibir um dos seguinies codigos de 2. Duranta a Instalaglo das unidades intedoras & exlerlores, o acesso 4 zona de trabatho
&Imo; deve ser proibido as criangas. Acidentes imprevisivels podenam acontecer.

3. Assequre-se de que a base da unidade exterior esteja instalada de modo firme
4. Verifigue se o ar ngo entra no sistema de refrigeracio e s& ndo ha fugas de refrigerants

Ecré Descrigao de falha

£ Falha do sensor de temperatura ambiante da unidade interor aqo movimentar o ar condicionado
E2 Falha do sensor de lemperatura da wbulacdo da unidade Interior &, !_FHGB um Ell:r:tﬂ de ensaio apds a mslalagdo do ar condicionado e registe oS dados de
uncionameanto,
£3 Falha do sensor de temperatura da tubufagao da unidade exterior &. Proteja a unidade interior com um fusivel de capacidade adequada para a comrante
Ey Fuga ou falha do sistema de refrigerants maxima de entrada ou com outro dispositivo de protegio contra scbrecargas
- - - 7. Utilize 3 voltagem de alimentacio indicada na placa de caracteristicas. Mantenha o
Eb Mau funcionamento do motor do ventilador interno interruptor ou a ficha de alimentacio proteqida da sujidade. Ligue a ficha de alimentagso
] Falha no sensor de temperatira ambiante exteror de forma correta e firme & tomada, evitando, assim, o perigo de choque elétrico ou de

mcéndio por coniacto insuficienta,
. Verifique se a tomada & de tipo apropriado para a ficha, cago contrario mande substitulr
ER Falha no sensor de lemperatura de descarga axtenor Etﬂm&dﬂ-
= 8. O aparelho deve estar equipado com meios de desconexdo da rede de alimentagdo
E9 Falha domodula IPM extema c*-nmpl.?ma separagio de gnn?e?ctus em lodos o5 polos que assegurem a dasmnmfﬁu
ER Falha de delegio de comente exlema completa em condigoes de sobratensdo da categoria |ll, @ esses meins deverm ser
incorporados na cablagem fixa de acordo com as regras de cablagem.

EQ Falha de comunicagio intenor & exterior 3

Falha de EEFROM de PCB externa
£t 10. O ar condicionado deve ser instalado por pessoas profissionals ou gualificadas:
EF Falha da motor do ventilador da unidade exterlor 11. Nao instale o aparelho a uma distancia inferior a 50 cm de substincia inflamaveis
EH Falha do sensor de temperatura de admissdc da unidade exterior (8leoal, ete.) ou de embalagens sob pressda (ex  frascos spray)
12, Se o apareiha for utilizade em lugar onde ndo ha troca de ar, & necassario lomar
as devidas providéncias para avitar gue evenluais fugas de gas rafrigeranta figuem
paradas no ambiente @ criem perigo da incéndio.
13. D= matariais utilizados para a embalagem sfo racicldvels. Recomeanda-sa colocd-los
DIRETRIZES DE ELIMINACAOQO (Europeias) nos contentores de recolha diferenciada.
: - — e Mo final da sua vida atl, enfregue o ar condicionade a um centro especial de recolha
0 aparalho contém refrigerants e oufros materiais potencialments perigosos. Ao eliminar para descarte.
este aparelho, a lel obriga a uma recolha e fratamento especiais. NAO alimine este 14. Utilize apenas o ar condicionado de acordo com as Instrugies deste manual, Estas

produto junto com os residuos domesticos ou com o8 residuos municipais indiscriminados.

instrugdes ndo pretendem abranger toda possivel condicio ou situagdo que 2]
Ao eliminar esle aparelho, fem as seguinles opghes; 55 P 9o P e Hiscpod

Elimi tho iunto d i talaches d ha d id acomar. Como acontece com qualquer elefrodomeéstico, & necessano sempre recamer
e S aRE D JUID 0% DSDIINGS RELTUIRS (8 TECHITRL Re: et a0 bom senso e 3 prudéncia ao instalar, ligar & manter o aparelho
elaticnicos munizipeis. 15. O aparelho deve ser instalado segundo as normas de instalagdes nacionais
* Ao comprar um novo aparelho, o revendedor ird recolher o aparelho anti ) : : z
Fatiarala PRmEia; 2 ravend ; REAAR e 16, Anles de acessar aos lerminals, lodos o3 circulles de alimantacio devem sar
g desligados da correnta elétrica.

« O fabricante tlambém Ird recolher o aparalhe anlige aratuitameants. ; . ighin
+ Venda o aparetho 3 centros de reciclagem de residuos certificados. — . Eﬂ;g;;er:_lhn deve Sk inatalad S coipRmIHOn SO b RO TREAal: U8

« A gliminagdo dests aparslho na floresta ou noutros amblantes naturals constitul um it i , A ;
perigo para a sua salde e para o ambiente. Podera ocorrer a fuga de substancias 18. O apareiho pode ser utilizado por criancas com idade a partir de & anos e acima e
pErignsas para as aguas do soio, entrando posteriocrmente na cadeia alimentar. PaE p'?.‘ﬁm.as il mp?clddd% ﬂs'ms.' %nwrl.a‘a 24 menia 'H#uzldas.w falta de
axperigncia e conhecimento se [hes tiverem sido dadas supervisdo ou instrugdes
refativas & utilizacdo do aparaltho de forma sagura e compreandam o0s pangos
envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza 8 manutengdo
nao devem ser efefuadas por criangas sem supervisio.
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PRECAUCOES DE SEGURANCA

NORMAS DE SEGURANCA E AVISOS PARA O INSTALADOR

8.

20.

21.

27,

28,

28,

20.

3.

a3.

34,

Mao tente instalar o apareiho sozinho; entre sempre em contasto com pessoal 1&enico
qualificado.

A limpeza & a manutengio devem ser efetuadas por pessoal técnico qualificado,

Em todo caso, desligue o aparelho da comente elétrica antes de fazer a limpeza ou a
manutengas do masmo.

Utilize a voltagem de alimentagao indicada na placa de caracleristicas. Mantenha
o interruptar ou a ficha de alimentagdo prolegida da sujidade. Ligue a ficha de

alimentagao da forma corrata a firme & tomada, avitando, assim, o perigo da choque
eletrico ou de incéndio por contacto insuficiente.

. N30 puxe a ficha para desligar guando o aparetho estiver a funcionar, pois isso pode

causar um incéndio devido a uma laisca, elo

. Este aparslho foi construido para o arefecimento/aguecimento de ambientes

domésticos @ ndo deve ser utilizado para outros fins, como Sacar roupas, amafecer
alimantos, elc.

. Use sempre o sparelhc com o filro de ar montado. O uso do ar condicionado sem

filtra de &r pode causar um acumulo excessivo de posira ou residucs nes pagas
internas do aparelho com possivens falhas subsequentes,

.E responsabilidade do utilizador contactar um tecnico qualificado pare fazer a

instatacao do aparelho (0 gual devera verificar gue a ligagio & terra sefa feita em
conformidade com a Legislacio em vigor) e para a instalacdo de um disjuntor de
protecan.

. A= baterias do comando remoto devem ser recicladas ou eliminadas adequadamente.

Descarte de Baterias Usadas — Por favor, descarle as baterias como residuos
municipais classificados no ponto de colela acessivel,

MNunca permansga exposto dirslamente ao ar frio por muito lempo. A exposlgao direla
e profongada ao ar frio é prajudicial para a sadde. Um cuidado especial deve ser
tomado nos guarios onde ha criangas, idosos ou doentes.

Se o apareiha emilir fumaca ou houver cheiro de queimads, corte imadiatamente a
energia e entre em contacio com a Ceniral de Servigo,

0 uso prolongado do aparetho em lals condictes pode causar inséndio ou
aletrocussac.

As reparacies devem ser efetuadas apenas por um Centro de Assisténcia Tecnica
auforizado do fabricante. Uma reparacio incorreta pode causar choque aléinco, eto.
Assegure-se desligar o interruplor automatico quando ndo ulilizar o aparetho por um
longo periodo, A direcdao do fluxo de ar deve ser reguiada corretamente,

. Os deflelorss devemn ser regulados para baiko no modo de agusamento & para cima

no modo de amrefecimeanto.

Cerlifigue-se de que o aparelho estd desligade da fonte de alimentagae guande ndo
utilizar o gparalho por um longo pariodo ou antes de fazer a impaza ou 8 manutancéo
do mesmo.

Selecione 5 temperatura mais adequada para evitar danos ao aparelho

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

FALHA

O aparelho nao

Falta de alimentagdo elétrica/ficha desligada

Muotor do ventilsdor da unidade interion’exterior danificado

Disjuntor termamagnétics do compresser defeituoss

O dispositvo de protecio ou os fusiveis estdo avariados

As conexbes estao soltas ou a ficha esta desligada.

funclona
For vezes para de funcionar para profeger o aparelho
Tensaa suparior ou inferior 4 faixa de tensao
A funcio TIMER ON estd ativada,
Palnel de centrola electrdnico danificado
Cdor estranho Filiro de ar sujo,
S{::_ii?ﬂia agua Retomoe do liguido no cireulto de refrigeracao

Borrifos de dgua
nabullzada
provenientes da salda
de ar

Islo ooorra quando o ar na sala sa lorna mulla Ida, por exemplo nos
modos COOLING ou DEHUMIDIFYING/DRY.

Cuve-se um riido
eslranho

Este ruido & produzido pela expansao ou contragao do painel frontal
devida as variagdes l8rmicas e ndo representa um problema,

Fluxe de ar
insuficienta, quente o
frio

A configuragao de temperatura & inadeguada,

A entrada & a salda do ar condicionaco estao obstruidas.

Fillro de ar sujo.

A velocidade do venlilador esta regulada no minima

Ha autras fonies de calor na saka,

Falta refrigeranta.

O aparelho ndo
responda aos
comandos,

O controlo remoto ndo esta suficsanlemanta perlo da unidada mlenar,

As baterias do controlo remodd precisam ser substiiuldas,

Ha ohstaculos entre o comando remoto g o recetor de sinal da
unidade interior.

© ecrd esta desligado

Funcao DISPLAY activa.

Falta de allmentacao elétrica

Desligue o ar
condicionado
imedialamanle

@ dealigue a
alimentagao em caso
de:

Ruidos estranhos durante o funclonamento,

Painel de controlo etectrinico danificado

Fuslveis ou interruptores avarniados

Borrifos de Agua ou objsios no interior do aparstho.

Cabas ou fichas demasiado quentes,

Odores muito fortes provenentes do aparsing.
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MANUTENCAO

® Segure manualmente a pega elevada no filiro, e depols puke o filtr para fora
ra direclio que se desvia da unidade, de modo a que o bordo superior do filtra
seja saparado da unidade. Lavanie o filiro para remové-lo.

& A instalaro fiitro, Insira primelro a extremidade Inferlar do 2crd do filtra na
nosicio correspondente da unidade, e depois esprema & exfremidade superior
da filtro na posicio de encurvadura correspondente do corpo da unidade.

e

® Primeirn, solte o botdo no meio da persiana e dobre & persiana para fors para 2

retirar

& Depois, agarre ambos os 1ados da placa inferior, e empurre para baixo paa

retirar a placa inferior

& Finalmente, solte a fivela do deflector com o polegar @ retire-a.

& LUmpe a conduta de ar e g ventilador com um pano humido, limpo e torcido.
& Limpe a5 pecas removidas eom dgua com sabfo e seque-as ao ar

® Apos alimpeza, restaure as pedas removidas pela sua ver.

[&minas verticais L‘“‘ gl
Placa inferior

Grade %
Qa! Conjunto |:l-'-5 e

» Quando o ar condicionado nao estiver am uso por um longo lempa,
faga o seguinie; Relire as baterias do controlo remolo e desligue o ar
condicionado da fonte de energia

= Apos um longo tempo sem operacac:

1. Limpe o aparelho e o filiro;

2, Vernfigue sa ha abstaculos na entrada e saida de ar das unidades
inteqior e exterior;

3. Verifigue sa o lubo de drenagem esta desobsirulde;

Inslale as bateras do controle remoto e ligue a fontae de energia.
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PRECAUGCOES DE SEGURANCA

NORMAS DE SEGURAMNCA E PROIBICOES

1. Néo dobre, puxe ou prima o cabo alétrico, pois pods danificar-se. Evenluas casos
de chogue elétrico ou incéndio sdo provaveimeanta causados por um cabo alétrico
danificads. Em caso de deterioragio, o cabo elétrico apenas deve ser substituldo por
um técnico gualificado

2. Nio uze extenzies, nem bloco de tomadas.

3. Nao faga nenhuma operagao no aparelno quando descalgo ou quando estiver com
partes do corpe molhadas.

4. Nunca cubra a entrada ou salda do ar da unidade interior ou exterior, & coberlura
dessas aberturas provoca uma redugao na eficiencia operativa do aparelho com
poasivels consequentes falhas ou danos.

5. Mao modifiqgue & nem altere de forma alguma as caracteristicas do aparelho

6. Mao instale o aparelho em ambientes onde o ar pode confer gas, oleo, enxofre ou nas
proximidades de fortes de calor,

7. Esle aparelha ndo s& destina a ser ullizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de expenéncia e
conhecimento, 8 menos que tenham sido dada supervisBo ou mstrecdes relativas 4
ulilizagio do aparelho por uma pessoa responsavel pela Sua SSauranga,

£. Nao suba & nem apole nenhum objelo pesado ou quents sobre o aparelha,

0. Mao deixe partas e janelas abertas durante muite lempa quanda o ar condicionado
esliver ligado.

10. Nao dirffa o fluxe de ar diretamente sobre plantas ou animais.

11. Uma longa exposican direta ao fluxo de ar frio do ar condicionado pede ter efeitos

neqgalivos sobre plantas & animais

12, Nao pulverize dgua sobre o ar condicionada. O isolamento elétrico pede ser danificada

@ causar alelrocussaon,
13, Ndo suba, nem apoie objetos sobre a unidade exlerior,

14, Nunca cologue uma haste ou um instrurmnenio semeaihanta no aparetho, Podem causar

lesbes graves.

15. As criancas devem ser supervisionadas para garantir gue ndo bringuem com o
aparatho. S& o cabo elétrico astiver danificads, deve sar substituldo pelo fabricants,
polo seu agente de servig ou por pessoas qualificadas, a fim de avitar fiscos.



PRECAUCOES DE SEGURANCA MANUTENCAO

id interior - Antes da lmpeza, a maguina deve ser desligada e a energia cortada por
= mais de 5 minutos.
Placa do montagem * Mao lave o ar condicionads com dgua em nenhuma circunstancia
+ Liguidos vatatais (como diluente ou gasalina) podem danificar o ar
condicionado, portanto, Use apenas Um pand macio & Seco ou um
Filiro de ar A pano himido humedecido com detergente neutro para limpar o ar
Avisos condicionado.
« Limpe o filtro regularmente para evitar que a poeira cubra e afete
a afaita do filtra. Se o-ambiente de trabalho estiver ampoeirado, a
Entrada de ar frequéncia de impeza deve ser aumeniada de forma adequada.
+ Depois de remover o fillro, ndo logue nas alelas do dissipador de calor
da unidade interior para evitar arranhes.

Painel Frontal

Botdo Emergéncia

Lh'llpln.dl : Towga para Em'-miu !
I.Il'lil."lﬁﬂ& s auperficie o
wnklade
bt +
~— Dica: Limpe frequantaments para manter o ar condicionado limpo &
= Refrigerante |bonito
Unidade Exteri 3 tubio de conexdo
:
= —
- b
— | —_— ||
- : ol ; b <y
— Entrada de Ar E m! 'mh" > 'm"“- N L
ar dﬂ filt Retirz o filtro da Limpe o filtro com 2gua de Reinstale o filtro
E Tampa de cabos unidade szb3o & segue-o com ar
Salda de Ar = Dic=:5e s& verificar que a poeira se acumuleu no filtre, hmpe o filtro a tempo pam
3 E garantir gue o interior do aparelho de ar condicionado & impo, saudave] &
eficients.
Tubo de dranageam
Caho de conexdo

Tampa protetora da
vaivula

Valvula da gas

{Valvula de baixa pressac)

Walvula liguida
(Valvula de alta pressan)

Com a tampa protetora removida

Nota: A imagem pode ser diferente do objeto real. Por favor, considere o objeto
como o padrao.



OPERACAO DE TESTE

Ins! oe Funcionam Experim 1
. Ligua a fonta de energia.
. Pressione o botdo ONOFF no controlo remaoto para figar o ar condicionado.
. Pressione o botdo Mode para alternar entre os modos COOL e HEAT,
Em cada modo, defina como saguinte;
COOL-Defirir 2 temperalura mais baixa
HEAT-Definir a temperatura mais alla
4, Deixe o ar condicionado funcionsr por cerca de 8 minutos em cada modo para
verificar se todas as fungdes estio normais @ se podam responder a0 controlo remoto
cometamenta. Verifique as fungdes conforme recomendado:
4.1 Se a temperatura do ar de saida € normalmente ne medo cool @ moedo heal
4.2 5a & agua drenar coretamante da mangueira de dranagem
4.3 e as laminas horizontais e verticals (opcionais) girarem corretamenta
5 .Observe o estado do teste de execucdo do ar condicienado por palo menos 30 minutos,
6. Apos o teste de execucdo, retorne a8 configuracio normal e pressione o botds ONYOFF
no controlo remoto para desligar o aparalho,
7. Informe o usuario para ler este manual cuidadosamente antes de usar, e demonstre
A usuErio como usar o ar condicionado, incluindo 08 conhecimantos necessanos para
reparagdo e manutencao, e iembre-o de guardar os acessorios

L

Nota:

Se a temperatura ambiente estiver fora da faixa prescrita, consulte a segdo INSTRUCOES
DE OPERACAD® se ndo for possive! funcionar no modo COOL ou HEAT, levants o pains!
frontal e siga as instrugfes sobre a operacio do botdo de emergéncia para entrar no modo
COOL ou HEAT.
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IDENTIFICACAO DAS PECAS

ra da Unidade Interior

X A

NN
14' J—

N® LED Funcio

1 EB Exibicdno de tempa, lemperalura & cadigos de ama
2 ﬂ Acende-se durante a cperacao do temporizador

3 J Modo SLEEP(NOTURNG)

T Aforma e a posigao de interruptares e indicadorss padsm variar de acordo com o
modele, mas o funcionamento & sempre igual,



CONTROLO REMOTO

Ecra do controlo remoto

1 =3 Indicador de Bateria
2 O Modo Auto
3 = Modo Frio
4 s Modo Seco
5 = Modo 56 Ventoinha
6 i Mado Aguecirnento
7 =2 Modo ECO
8 €] Reldgio
9 S_EE Indicacdo de temperatura
| . B
1 " Funcao Siléncio
12 &  |Fungio TURBO
13 E E:jl: {::pa automatico para cima & para
14 - E:l*:r:jp“c_:& ?Qtnméticn para esquerda &
15 < Fungio Noturno
16 A Funcio Luz UVC (Opcional)
17 i Funcio Conforto
18 3H Fungda 82C Aguecimentoa
18 = Indicagao de sinal
20 = Vento suave
21 a Bloqueio Infanti|
22 4F Ecra ON/OFF
23 = Func3o Protec3o Energia
24 o FuncSo Self-Clean (Auto Limpeza)
25 @ ANTI-HUMIDADE
& Cig itens exibidos e algumas fungdes do controlo remoto podem variar de acordo com

o miodelo.

OPERACAO DE TESTE

Inspecées antes do Teste de Execugio

Faca as sequintes verificagies antes do {este de execugdo.

Método dn’i’_ﬁﬂg&u’ ;

Inspegao de
saguranca alétrica

= Verifique se a lensdo da fonle de enargia atende 45 especificagbes,

- Verifique se existe algumna ligagao errada ou em falta entre as linhas
da alimentagaa, linha de sinal & fios de tema,

« Varifique s& a resisténcia a temra & a resisténcia de isclamanto
correspondem aos requisitos,

= Verifique a diregao e suavidade do tubo de drenagem,

= Vrifigue se a junta da bulacio de refrigeranie estd completamente
instalada.

« Verfigue 2 seguranca da instalacio da unidadea axtariorn, placa de

Jg;ﬁ?::;ﬂddaﬂ mml'ltagem e unjc{ade inlariu:u_r.
iatalansa . "."er!fique 58 a5 vahrrulas estao lotalmente abertas. _
= Varifique s& ndo ha corpos astranhos ou ferramentas deixados
dentro da unidade.
= Verifigue se as [aminas e o paine| da entrada de ar da unidade
interior estdo completamente instalados.
= & junta da tubulagda, o conector das duas valvulas da unidade
extenor, o caretel da valvula, & junts de soldagem, elc., onde pode
ocorrer fugas,
* Metodo de delacac com espuma:
Apligue agua de sabao ou espuma umformemeants nas paneas onde
podem ccorrer fugas e observe se ha bolhas, e no caso negativo,
significa gue naon ha fugas,
- » Métoda de detegio com detator:
D;:?_j:;gi;ﬁ?f Lise um detector de fugas profissional 8 leia as instrucies de

funcionamentn, delects na posigio em que podem ocorer fugas.

= A duragao da delegSo de fugas em cada local deve durar 3 minutos
ou mais;
e o resuitado do teste mostrar que ha fugas, apene a porca e repita
o lesle novamente alé que nao haja fugas;
Apds a delegdo de fugas ser conclulda, envolva o coneclor do tubo
exposto da unidade interior com material de isclamento témico &
fixe-o com fita isclanta,
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INSTALACAO DA UNIDADE EXTERIOR
Passo 6: Bomba de Vacuo

6.1 Use uma chave da boca para relirar as tampas de protecdo da junta de inspecio, da
valvula de baixa press@o e da valvula de alta pressio da unidade exterior.

6.2 Conecte a mangueira de pressdo do conjunio de manometros & junta de inspecio da
valvuia de baixa prass&o da unidade exterior.

fi.3 Conecte a mangueira de carregamento do conjunio de manametros a bomba de
WACUD,

6.4 Abra & valvula de baixa pressao do conjunto de manometros e feche a valvula de alfa
pressio

6.5 Ligue & bomba de vacuo para evacuar o sistema.

6.6 Deixe a bomba de vacuo em fundonamento pelo menos 15 minuioes, ou até que o
mandmetro laia -0.1 MPa (-76 cmHg)

6.7 Feche a valvula de haixa pressdo do conjunto de manometros e desligus a bomba de
=T Te

£.5 Mantenha a pressio por 5 minutos, depois verifique s ndo houve alteracdo superiora
0,005 MPa no manometro compostao.

6.9 Abra g valvula de baixa pressao no sentido anti-horério por 1/4 de volta com uma
chave hexagonal para abastecer um pouco de refrigerante no sistema &, feche a
valvula da baixa pressdo apds 5 segundos, e remova rapidamenta a8 mangueira de
pPressao.

6.10 Veriligue lodas as junias internas & externas quanto a fugas de Agua com sabdo cu

detetor de fuga.

6.1 Abra lotalments a valvula de balxa pressao e a valvula de alta pressao da unidade

extarior com a chave hexagonal,

6.12 Volte a instalar as lampas de protegdo da junta de inspecao, da valvula de baixg

pressdo e da valvula de alta pressao da unidade exterior,

8.13 Voite a instalar a tampa de valvula.

Conjunto da manometros
Mandmelra composto

—Mandmetro
Véalvula de baixa pressdo_

Porta de servigo — pressao
—=alvula de
Valvula de alta pressao
Tampa de protecdo de
valvula *

Mangueira de pressao =~

Bomba de vacuo
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Yalvula de alta

baixa prassao

-+ Mangueira de
camagameanto

CONTROLO REMOTO
Ne Botio Funcao

1 @ Ligar ou desligar o ar condiclonado.
2 . Diminuir a lempearatura ou definir as horas do lemporzador,
3 S Aumentar a temperatura ou definir as horas do temporizador.
Selecionar o modo de aperagdo (AUTO, COOL, DRY, FAN,
4 MODE(MODO) HEAT) [FRIQ,SECO, VENTOINHA, QUENTE)
Alivar ou desativar a fungdo ECO.
5 ECOD Fressione e segure para ativar ou desativar a fungéo 8°C
aquecimento (depandando dos modelos),
B TURBGO Ativar ou desativar a funcio TURBO.
7 | FAN|VENTOINHA)| Altama a velocidade do ventilador entre auto/baixa/médic/alto
8 |TIMER(RELOGIO) | Definir o tempo para o temporizador ligado/desligado
9 | SLEEP(NOTURNO) | Ativar ou desativar a fungio SLEEP,
10 ECRA Ligar ou desiigar o ecrad LED,
11 m Farar ou iniciar o movimento da [&mina horizontal ou definir a
" diregAo desejada do fluxo de ar para cimalpara baing,
12 = Parar ou iniciar o movimento da |&mina horizonlal ou definir a
; diregao dessjada do fluxo de ar para esguerdal/para direita,
13 | | FEEL (SENSOR) | Ativar ou desativar a fungio | FEEL{dependendo dos modelos).
14 Ativar ou desativar a funcio MUTE.
MUTE {5|LENUDJ Pressione & segure para ativar ou desafivar a fungdo
15 | MODE+TIMER | Ativar ou desativar a fungio CHILD-LOCK. {FROTECAD INFANTIL)
Ativar ou desativar a fungao SELF-CLEAN (AUTO-LIMPE
16 |CLEAN (LIMPEZA) {dependendo dos modelos). E "
FAN + MUTE
17 GENILE NG, Ativar ou desstivar a fungSo GENTLE WIND (VENTO SUAVE)
[VENTCINHA+SIENCIO | [dependendo dos modelos).
+VENTD SUAVE)
18 HEALTH Ativar ou desativar a fungSo HEALTH [LUZ LVC]
(LUZ LWC) {dependendo do: modelos) — OPCIONAL
1 | ANTEMILDEW o, desativar a fungs I-MILDEW (ANTI-HUMIDADE),
(ANTI-HUMIDADE)| "2 2tivar/desativar a fung3o ANT bl )

A Os itens exibidos e algumas fungdes do controlo remoto podem variar de acordo com o
modala.

M Aforma e a posicio de interruptores e indicadores pedem variar de acordo com o
modaln; mas o funclenameanto & sempra igual.

A\ A unidade confirma a recepcio correcta de cada botio com o sinal sonoro.
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CONTROLO REMOTO

Substituicdo de Baterias
Retire a tampa do compadimento das baterias puxando na diregao da sata.
Instale as baterias de acordo com a direcgdo (+ e -) mostrada no Controlo Remoto.
Recologue a tampa na susd posicao
A Use 2 baterias LRO3 AAA (1,5 V),
MWunca utilize balenas recarregavers.
Substitua as baterias usadas por batarias novas do
mesmao Hpo quande o eord ndo estiver  legivel,
MNao descarie as baterias como residucs municipais
nao ckassificados. As baterias devem ser eliminadas
de maodao apropnada,

/I Para algum modelo, sempre que inserr as baterdas no controlo remoto pela primeira
ver, & possivel selecionar o modo de apenas refrigeracdo ou modo de aguecimento
por bomba, Assim gque nserir as baterias, desligua o controlo remole e opare canforme
indicado a seguir,

1. Prassione e segure o boto , alé'o icone (#E) piscar, para sefecionar o
modo de apenas refrigeracio.
2. Pressione e segure o botio [MODE | até o icone (35 piscar, para selscionar o
modo de aguecimento por bomba,
Mota: Se definir o contrela remato no modo de refrigeracio apanas, ndo serd passivel
ativar & fungio Heating nas unidades com bomba de aquecimento. Se precisar
definir-o mode de novo, lire as baterias e instale-as de novo,

/M Para alguns modelos de controlo remaoto. & possivel altemar a unidade de temperatura
entre "C B °F,
1. Pressione & segure o botdo por 5 segundos pars entrar no modao de
Alleracsn,
Z, Pressione & segure o botdo até alternar entre °C e °F;

3. Em sequida, solte o botdo @ aguarde 5 sagundos para confirmar a unidade
selecionada.

Nota:

1. Gira o comando remaoto em diregio ao ar condicionada,

2_VNarifigue se ndo ha obstaculos entre o comando remoto @ o recator de sinal da unidade
interior.

3. Nunca deixe o comando remolo exposto ao sol.

4. Mantenha o comando remoto a uma distancia de palo menos 1 m do aparelho de
televisdo ou de outros aparalhos elétricos

INSTALACAO DA UNIDADE EXTERIOR

p 5: C a0 da Tubulacio de Refri

5.1 Desaparafuse a tampa de valvula (s& houver), segure e pressiona-a para haxo
suavemente para remové-la,

5.2 Remova as capas protetoras da extremidade das valvulas,

5.3 Remova as tampas de plastico das extremidades dos twbos & verfique se néo ha
defritos dentro das bocas dos tubos de conexao,

&4 Depoiz de alinhar o centro, gire a porca de alargamento do tubo de conexdo g aperte a
porca o mais firmemente possivel com a mao,

5.5 Use uma chave de boca para segurar o corpo da valvula e use uma chave de torgue
para apartar a porca de alargamento com o torque descrito na tabela de requisitos da
forgue,

{Consulte a tabela de requisitos de torgue na‘'secio PRECAUCGES DE
INSTALACAQ)

Fetire a tampa de valvula
Tubos de conexdo

|

- Porcas de alargamenio
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INSTALACAO DA UNIDADE EXTERIOR
P laca b

asso 4: Instalacao dos Cabos

4.1 Usa uma chave de fenda Philllps para desaparafusar a tampa de cabos, segura e
pressione-a suavements para remaove-la,

4.2 Desaparafuse a bragadeira de cabos e retire-a.

4.3 Conacta os fios do cabo aos terminais comaspondentes da acordo com o diagrama de
fiagao na tampa da caixa de cabos, & cerlifiqua-se de que todas a5 conexdes estejam
firmes e seguras.

4.4 Valie a instalar a bragadeira de cabos e a lampa de cabos,

MNota: Antes de conectar os cabos das unidades interior & exterion, a enargia deve ser

coriada.

Bloco de terminais

_ Bloto de terminais

_Bragadeira de cabos
-
Tampa de cabos

Esguema elatrico

acar livre

©

fonte de alimentagao

1| N|J(L)l L | N

Interior
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CONTROLO REMOTO

MODO COOLING - MODO FRIO

@f Afungao cooling permite que
_ o ar condicionado resfrie a

sala e reduza g humidade do

ar.

Pars ligar o modo de arrefecimento (COOL),

prima o bofdo —MODO até
visualizar o simbolo ¥ no ecrd.

Para modificar o valer temperatura infarior

& do ambienta, utilize o botéo « ou ~ .

MODO FAN (Nio o botio FAN)
~MoDo

FAN 27 Modo Fan, ventilacio de ar
~ VERTOINMA| APENDS.
Para ligar o modo FAN, prima MODE- mooo
até visualizar o simbolo ¥a no ecrd.

DRY e | ES8@ fungao reduz a humidade
—SgcO | do ar para tormnar o ambiente
mais confariavsl,

Para ligar o mode DRY, prima [WODE- Moo
até visuglizar o simbolo ¢&% no eord. A fungao
automatica de pré-configuragdo & ativada.

i Modo automatico
[Arog)

Para ligar o modo AUTO | prima [MODH
até visualizar o simbolo {7 no eard.

Mo modo AUTO, o modo de operacio sard
definido automaticamente de acordo com a
temperalura ambiante,

HEAT -ﬁé] A funcao de aqueciments

! permmite gue o ar condicionado
Bouega o ambianta.

Para ligar o modo de aguecimento (HEAT),

prima o botdo [MODE até visualizar o

simbolo # no ecra.

Para modificar o valor temperatura superior

& do ambients, utilize o botdo « ou ~ |

A Mo modo HEATING, o apareiho pode
ativar automaticamente um ciclo de
descongelamento, que & indispensavel
para limpar o gele do condensador,
de forma a recuperar a sua fungio de
frocar de calor. Este ciclo geralmenta
dura de 2 a 10 minutos. Duranie o
descongelaments, o ventilador da
unidada interior para da funcionar,
Apos o descongelamento, o aparelho
rafomea para o modo HEATING
automaticamente.

AN (Para o mercado Norte-Americano}
Sa necessarno, vochk pode pressionar
o boldo ECO 10 vezes em 8 segundos
no modo heating para iniciar o
descongelamento forcado, |sso iré
descongalar o gelo extarmo muito mais
rapido.

ra Aliera a velocidade do
FAN «zan | vENDIEDOC

Pressione o botSo [FAN] para altesnar

a velocidade do ventilador entre AUTOY
MUTE! LOW/! LOW-MID ¢ MIDY MID-HIGH/
HIGH! TURBO

{Piscar)

e il —p o e e m
e g o unal ot oft e o am
Fungao Child-Lock- Fungdo Bloquelo Infantil

1. Pressione e segure os botdes [VODE
¢ [TIMER] para ativar asta funcéo &
repita esta operagiao para desativar esia
fungdo

2. Quanda esta func&o for ativada, todos
o5 boloes individuais deixardo de
funcionar,



CONTROLO REMOTO

Fungda TIMER (RELOGIO) - ON (Ligado)
Para ligar & aparaiho
TIMERG" aut—:un::at'rcamanfa.

Cuande a unidade esta deshgada, pode-se ajusiar

TIMER O,

Para definir o lampo de byacdo sutomatica como

abalno indicado

1, Pressione o hotho pela primeim vez
para definir a ligagan, (D e [ol Japarecerdo no
vizor remoto & ashes

2. Pressione~ oU+. para defnir o temporizadar
desejado, Cada vez que 52 prme o batdo, o
tempo aumentz/deminu em me:a hora entre 0 10
hores & em uma entre 10 & 24 horsg

3. Pressione o botio [TIMER)da niovo para
confirmer

4, Apds a definicao do temporizador, defina o moda
iecessario (CoolHeat'AutoFan!Dry). premando
o botéo. E definir a veloridade necessana do
ventilador, pressionanda o botde [FAN] E
pressiong ~.oU-para definic a @emperatura de
OPErEEE0 NECESEANa.

Pressione o botio[[TVIER para CANCELAR.

Para desligar o aparsiho
TLMERG‘ automaticamante
Ouando a unidade esta desboada, vocé pode definir
TIMER QFF.
Fara definir o hordrio de desligar
automatico conforme abaixo:
1, Certifique-sa de que o aparaio estd LIGADO,
2. Pregsione o botdo [TIMER] para defmir o tempa
i desligamanto.
Pressione « oU ~ para definir o temporizador
dasejade

3. Prassione o botdo [TIMER] de nove para
confemar.

CANCELAR prassionanda o botSo !

Nota: Todas as operacies devem ser realizadas em
§ sagundos, caso conirano, a5 configuragies
sefd0 cancelsdas,

10

Para d%rﬂm ardria de desligar

automatico conforme abaivo:
E || = |
1. Pressiong o botdo SWING para allvar as palas.
1.1 Pressione o botao B pars afivar as
taminas horzontas para balangar de cima
para balxo e [ aparecers no ecrd do coniroio
remote
Pressione novameants para parar o bakanco a
fizar as laminas

1.2 Pressione o botdc  #m  para afivar a3
laminas verticais para balancar da esquerda
para & direita & 59 aparecers no ecr do
controlo ramiso
Pressiong novaments para parar o halango e
fixar as lAminas.

Z. 52 a3 laminas verlicais forem posiclonadas
manualmente por balxo das lminas horlzonlas
elas permitem mover o fiuxe de ar diretamente
pora o direits ou pars 8 esquenda

F T
+f+>EF>E+L+EE
el g e
™ - e pm

ﬂl Mumnca posiciona manualments o “deflatores”
horizontais, o dedicadn mecanismo que Jciona
o5 mesmos pode ser seramenie danificadol

,& Wunca cologue 85 macs, hastes ouw oulros
objetos na enfrada ou saida de ar, Esse

contacto acidental pode causar danos
ou ferimentos imprevisivers,

TURBO @

Para afivar a funado turbo, pressione o botdo

& G aparecerd m ecd,
Pressione novamania para desativars esta funcio
N modo GOOL HEAT. quando vocé selecionar a
fungae TURBOD, o aparalho antrara no modo quick
CIOOL ou guick HEAT & o ventilador operara a
velocidade mais alla para soprar um fluxo de ar fore

INSTALACAO DA UNIDADE EXTERIOR

Passo 1: Escolha do Local da Instalacéo

Seleciona um local gue permita o seguinte:

1.1 MNdo instale a unidade extenor pano de fontes de calar, vapor, ou gas inflamavel,

1.2 Nao instale a unidade onde circulem ventos fortes ou num local muito poeirento.

1.3 Nao instale a unidada onde circulem pessoas. Salecione um local onda o ruldo e o ar
expelide pelo apareltho ndo perturbem vizinhos

1.4 M&o instale a unidade onde possa ficar exposta a luz solar direta (Se for necessario,
instale uma persiana gue ndo interfira com a circwlagaoe do ar),

1.5 Delxe os espacos necessarios, conforme mastra na figura, para que o ar circule
livrements.

1.6 Instale a unidade extarier num local seguro e salido:

1.7 Se a unidade exterior estiver sujeita a vibragdes, cologue blocos de barracha em balxa
dos pés da unidade.

cima g Mcm
T ——— _":E} Acima de 2DDem

P o2:1 [a] M air D m

2.1 Este passo se aplica apanas a modeios com bomba
de aguacimento

2.2 Insira o conector de drenagem no orificio da parte
inferior da unidade exlarior.

2.3 Conecta a mangueira de drenagem ao conector
cormetamente.

Passo 3: Fixacéo da Unidade Exterior

3.1 Margue as posicdes de parafusos de expansdo de  drenagem
acordo com as dimensdes de instalacdo da unidade exterior,

3.2 Faca orificios & limpe & poeira do concrefo e instale os parafusos.

3.3 Be necessario, instale 4 placas de borracha (opcionaiz) ao redor dos orificios antes de
instalar a unidade exteror. 1550 reduzira vibragdo
& ruido.

3.4 Cologue a base da unidade exterior de forma
correla & instale os parafusos nos onficlos pré-
perfurados,

3.5 Use uma chawve para apertar os parafusos da
unidade extarior de forma firmeza,

MNota:

A unidade exteror pode ser fixada na parede através

de um supore. Siga as nstrughes da monlagem de

suporte para fixd-lo na parede &, am seguida, prenda -“:'k..a-—*-— ’

a unidade exterior nele e mantenha-o na horizontal.  Calaque 4 placas de borracha

O suporte na parede deve sar capaz de suporar peio {opcionais)

menos 4 vezes o peso da unidade extenior

>
Conacior de Mangueira de
drenagem
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INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR
o

: volvim

ApGs a conexac da tubulacio de refrigerante, dos cabos e da mangueira de drenagem,
pErs sconomizar espago, protegé-los e isold-los, deve-se envolvé-los com fita isolante
antes de passa-los palo fure da parede.

7.1 Qrganize bem os lubos, cabos & & mangueira de drenagem conlormes a lgura a seguir,

Cabo de conexdo

Tubo de refrigerante

Luva isolanta -
Mangueira de dranagem

Mota: (|) Certifique-se de gue a mangueira de drenagem estaja na parta inferior,
{Ii) Mao dobre ou torca as panes.
7.2 Cubra a tubulacdo de refrigerante, o3 cabos & 8 mangueira de drenagem com fita
isolante, de forma confidvel. 0—@

P 8: Instalacio da Unidade | 3

8.1 Passe lenfamente os ubos, os cabos & a mangueira de drenagem pealo furo na parede

8.2 Pandure a parte suparior da unidade interior na placa de maoniagem,

B.3 Pressions & empurre levements as parles esquerda e direits da unidade interior para
que a unidade interior estaja firmements fixada.

8.4 Pressione a parte inferior da unidade interior para gue 08 encaixes nos ganchos
da placa de montagem & certifique-se de que a unldade intedor estaja firmemeants
conectada.

As vezes, se os tubos de refrigerante |4 estiverem embutidos na parede, ou se vocé

guiser conectar os tubos e cabos na parede, faga o seguinte:
(I Agarre ambas as extremidades da piaca inferior, aplique um pouco de forga para fora para.retirar

a placa inferior.
(It} Pendure a parte superior da unidade interior na placa de montagem sem fubos &

cabos
(1} Levante a unidade Intericr & desdobre cs suportes da placa de montagem e use estes
suportes para sustentar a unidade interor, para que haja um espago operacional maior,

(¥} Cubra a tubutacdo de refrigerante, os cabos @ a8 mangueira de drenagem conforme os
passosd a’.

[V} Substitua o suporte da placa de montagem.

(W1} Empurre para baizo o fundo da unidade interior para deiar os encaixes nos ganchos inferiares da

plzca de montagem, & certifigue-s= d= gue esta =sta firmemeants enganchada.

(W] Substitua a placa inferior da unidade interiorn

Desdobre o5 suportes da
placa de montagem
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Retire & placa inferior

Pe—— | Mesta modo, o aparaths
MUTE'KI ECO g define automaticaments

i ; : o funclionamento para
1. Pressione o botao [MUTE! para ativar ECONOMIZAr energia.

esta funcio e W aparecera no ecra do Pressione o botdo , {8 aparecera
RaHtnakey remiie : no ecri @ o aparelho funcionard no modo
Pressions novamenie para desativar ECO.

Rl o, Pressions novamente para desativar,

2. Quando a funcao MUTE for ch_-'a{ia_ o Mota: A fungao ECO &Ei& disponival nos
controlo remoto exibira a velocidade trodes COOLING & HEATING.
automatica do venlilador & o venlilador
da unidade interior ira operar a
valocidade mais baixa para manter
siiéncio.

3. Ao pressionar o botdo FANS TURBO/

SLEEP, a fungéo MUTE sera desativada
A fungdo MUTE ndo pode ser ativada no
modo dry.

Fungdo SLEEP — NOTURNO

.- . |Pré-configuragdo do programa
! SLEEP & operacional automatico.

Fungdo DISPLAY (ecrd da unidade

Lina/desliga o ecré LED no
painel.

Pressione o botgo DIEPLEY para desligar o

DISPLAY

Pressione o botdo [(SLEEF para ativar a
fungéo SLEEP e < aparecerd no ecrd,

Pressione novamente para desativar esta ecrd LED
fungao. no painel. Pressione novamente para ligar
o ecrd LED,

Apds 10 horas de funcionaments no
modo sleep, o ar condicionado retomara
automaticameante ao modo anterior,

Fungdo | FEEL— SENSOR (Opclonal)
| FEEL 4 |

[@ ]

(=Y

Ligue g unidade interiar no inicio, & pressions
0 botio [MUTE por 3 segundos para ativar, e
facz-o novaments para desalivar =sta funcio.

Pressione o botio [FEEL para ativar a
fungao e Eﬁ aparecerd no ecra do controlo

Pt

LSob esta fung3o, pressione brevements o
bot3o [MUTE| para selecionar o tipo Geral L3

remola, _ -12-11-0F
Pressione novamente para desativar esta
fungéio 3  Selecione OF e espere por 2 segundos para

s3ir

i



EGNTROLO REMOTO

Clpcmnal apenas para alguns aparelhos

com inversor de bomba de agquecimento. :

Para ativar esla fungao, desligue a unidade =

interior primeiro, e depois, pressiong os

botdes [ CLELIN |

viltando 3 unidade intenor, ald ouvic um

bipe e [ac] aparecaera no ecra do controlo

remolo & no ecrd LED da unidade inerior,

1. Esta fungao ajuda a remover a sujidade,
bactérias, etc. do evaporador inlerno,

Z. Esta fungao funcionara por cenca de 30 2 £st= fungEo fechard sutomaticaments 25 2bas
minutos e, depois, o apareino retormara verticais, e dar-the-3 2 sensacic confortavel
ag modo antaror. Vocé pode prassionar de vento suave.

o boldo ) para desativar esta fungio . ; ’
'Fungdo Health LUZ UVC - [Opcional)

duranta o processo
Vocé cuvira 2 bipes quando terminar ou : T - T ;
for desstivada, I Ligue 3 pnidade interior no inicio, pressions
M\ E normal se houver algum ruido LHEALTH| para athvar esta fungao, k aparecers
durante esse processo, (4 que 0s no ecrs.
materiais plasticos se expandam com o
calor g se cantraem com o frio.
Recomeandamos o uso desta funcio

Ligue a unidade interior, @ mude para o moda
COO0L (ARREFECIMENTD), depois pressione o

botSo [BENTLE WIND] ou pressione o botio
[FAN | = MUTE durant= 2 segundos pars

activar estas fungdo, & sparecera no ecrd.

Fepita esta operac3o para desativar esta
fungdo:

R=pita esta operag3a para desalivar esta
fungio.

nas sequintes condictes ambientais 2 Quando a fungSo HEALTH [SAUDE) estd ativa,
para evitar cerlas lungdes de prolecio o lanizador / Plasma / lonizador Bipalar /
de seguranga ativadas. Luzes UWC {dependendo dos modelos) sera
energizado & em funcionamento.
:'I'_IIT::G Targearalura < 85°F (30°C)
Unidade | 41°F {5°C) < Temperatura < 86°F (Opcional) R
exlenar 1307y : .
/N E recomendéve! utilizar esta fungdo a Y Pl
cada 3 meses, -

Fmﬂ hm_{am Pressione o buﬁnpaﬁ ativar afungio

. Pressione & segure o botdo [ECO) por

mais de 3 sequndos para atl'-.-"ar esta
fungao e (B0 (W6°E) aparecera no ecra
do confrofo remoto.

Pressione novamente para desativar
esta funcio.

ANTI-MILDEW [ANTI-MOFD), £ aparecera
na ecrd. Prezsions novaments para desabivar
es1a fungdo. Depois de exscutar COOL/DRY
{ARREFECIMENTO/SECAGEM) por mais da 30
minutos, pode operar esta fungSo, 3 unidade
soprard o fluxo de ar por cerca de 15 minutos

Z. Quando esta funcio lor slivada e &
lemperatura ambiente for inferior a 8°C
(46°F), o aparelho entrara no moda
healing aulomalicamente ¢ relomara ao
modo de espera quando a temperatura Mota: A fungSo ANTI-MILDEW [ANTI-MOFD)
ambiente atingir 8°C [48°F), disponivel apenas no modo DRY/COOLING

3. Se a temperatura ambiente for superior [SECAGEM/ARREFECIMENTO).

a 18°C (64°F), o aparelho ngo enfrara no
moda haating automalticamenta.

para secar as partes internas para evitar o mofo,
e depois desligara & unidade.
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INSTALACAQ DA UNIDADE INTERIOR
asso 5: Conexdo da Mangueira de Drenagem

ei
5.1 Ajusta a mangueira de drenagem (se aplicavel)
Em alguns modelos, ambos os lados da unidade interior 530 fomecidos com portas de
drenagem, vocé pode escolher uma delas para conectar a mangueira de drenagem, E
tampe a poria de drenagam nao utilizada com & borracha fixada am uma das porias,

e
Portas de drenagam

5.2 Conecte 8 mangueira de drenagem a porta de drenagem, cerifique-se de que & junta
esteja firme e que o efelio de vedagio seja bom
5.3 Enrole a junta firmemente com fita de teflon para garantir que ndo haja fugas.
Mota: Mao dobre, lorga ou puxe & ponta da mangueira de drenagem. A mangueira de
dranagem deve mantar ao longo de sua extensido no santido descendente para
facilitar o escoamento de Bgus.

4k

6.1 Saelecione cabos de tamanho apropriado de acordo com a corrente maxima de
operacao na placa de dentificacdo. (Comprove o tamanho dos cabos de scordo com a
segio PRECAUCOES DE INSTALACAO)

6.2 Abra o painel frontal da unidade inferior.

£.3 Lise uma chave da fenda para abrir 8 tampa da caixa de controlo aléfrico, de modo a
revaiar o bloco de terminais.

6.4 Desaparafuse a bragadeira de cabos.

6.6 Insira uma extremidade do cabo na posigioe de caixa de conirolo a partir da parte de tras da

axlremidade direita da unidade interior.

4.6 Ligue os fios ao terminal correspondente de acordo com o diagrama de cablagem na tampa
da caixa de controlo eléctrico. E vernifique se eles estdo bem conectados.
6.7 Aparafuse a bragadeira de cabos para prender o5 cabos
6.8 Valle a instalar a tampa da caixa de confrofo alétrico e
o painel frontal,

Tampa ds caixz
de controlo

Bracadeira
de cabos

Esguema elétrico
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INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

Passo 4: Conexio da Tubul Refrigeran

4.1 Selecione a dire¢do da tubulagdo apropriada de acordo com a posigio do fure da
parede.
2 sentido da tubulagae da unidade interior pode ser fieito nas 3 diregbes Indicadas na
fiqura:
Cuando & twhulacdo & feita na diregao 1 ou 3, corle um entalbe na placa de plastico da
salda de lwios @ da saida de cabos na lateral da unidade interior com um corador,
Mota: Ao cortar a folha de plastico na salds, o corte deve ser aparado para alisar,

e |/ Baida de tubos

Saida de cabos

4.2 Dobre os tubos de conaxdo com as bocas voltadas para cima, conforme mostrada na
figura.

4.3 Remova as tampas de plastico das extremidades dos lubos & remova as lampas
protetoras das extremidades dos conectores da tubulagao.

4 4 \erifigua se nao ha defritos dentro das bocas dos tubos de conexdo.

4.5 Depois de alinhar o centro; gire 8 porca do tubo de conexgo e sperte 8 porca 0 mais
firmemente possivel com a mao,

4.6 Use uma chave de torue para aperiar a porca com o torque descrito na tabela
de requisios de torgue; (Consulle a tabela de reguisitos de torgue na segao
PRECAUGOES DE INSTALAGAD)

4.7 Envolva & jJunts com tubo isolante,

IPB 6—

Nota: Para refrigerante R32, o conecior deve ser colocado no extenor,
[ terior

o

Extarior

O conector deve ser colocado no extenor
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INSTRUGOES DE OPERACAO

€ Atentativa do utiizar o ar condiconade sob a temperatura para além da faiva especficada pode causar a
atvagin do disposdivo de protegao do ar condicionado & o aperelhe de ar condgionado pode ndo fundionsr
Por issp, opere o ar condicionado nas seguintes condictes de temperabea.

Ar condicionada inverter:

rompei > Aquecimento Frio seco

Temparatura ambianta 0°Cai0"c 17°0 8 32°C

Temperatura exterios .20 a 30°C -15% a 530

Com & [onde de energa boada, remcar o ar condicionado imediatamente apos o desligamento, cu muda-
Io para outro modo durants o funcionamenta, o disposiivo de protecio do ar condicionado sera afvadao, O
Compressor ratomard a operacio apds 3 minutos,

i) Caracteristicas da operagaoc de aguecimento (aplicavel a bomba de aguecimento)
Pré-aquecimento:
Quando a fungdo haaﬁng for ativada, a unsdade interior levara 2 a 5 menutos para o pré-aguecmanio,
depois disso o ar condiclonado comecard & aquecer & SOprara ar quents
Descongelamento:
Durante o aquecimente, guando a unidade exerior congetar, o ar condicionado ativara a fungio de
descongelaments automatice para melharar ¢ efeito de aquecimente, Duranie o descongelamanto,
o5 venliladores das unidades interior & exierior param de funcionar, O ar condicionado retomass o
aguecamento automalicamenie apos o lermino do descongelamenta.

) Bot3o Emergéncia;
Abra o paingl & 2ncontte o bolds de emarménca na caika de controlo slelrdnico quando o controls remolo
fathar, {Sempre presgiong o boldo de emergéncia em materal de isolamenta.}

Estado | ‘Operagio : Resposta Modo Enter
Standby e AL Ernite um bipe breve Mode Frio
Lima ve2
Standby
\Apenas para aparsihcs. Pressions o botdo de amerghncia Emite dois bipes braves, HMB

com bomba de duas vezes em J segundos Aguecimentao

aduecimenta)

Funtionaments ul mE: mm o:0 ki e EMORGAN A Ermite bpes contnuarmante Moda Of

tampa da caixa ga controlo

[abra o painel da unsdade inlenaor)
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INSTRUCOES DE MANUTENCAO (R32)

1. Verifigue as informagtes deste manual para saber as dimensies do espago nacassario
para a instalacdo adequada do aparetho, incluindo as disidncias minimas permitidas
antre o aparelho e as estruluras adiacenias,

2. O aparelho deve serinsialado, operado e armazenado num guaric com uma area Olil

guparior a4 m®,

3. © nimero de fubos Instalados deve sar o menor possival,

4. Atubulagao deve ser protegida de denos (lsices & ndo deve ser instalada em local sem

ventifagio ou com area menor que 4 m’,

5. Os regulamentos nacionais de gas netwral devem ser cumpridos.

6. As conexies mecanicas devem ser acessivels para fins de manutengio

7. Siga as instrugies neste manual para manuseio, instalagdo, impeza, manulangao a

eliminagso do refrigerante.

&. Cartifique-se de gue as aberiuras de ventilagdo astejam desobstruldas.

9. Nota: A manutengao deve ser realizada sob orientagies do fabricante.

10. Avigo: O aparelho deve ser guardado num local bem ventiladocujas dimensdes
comespendam as da area ezpecificada pama o funcionamento,

11. Aviso: O produlo deve ser armazenado num local sem chamas abertas em operago
continua (por exemplo, um aparelho a gas em operacdo} ou fontes de ignigio
em operagao conlinua (por exemplo, um equecedor lgtnco em operagio)

12, O aparaiho deve ser amazenado de forma a evitar danos mechnicos,

13. Todas as pessoas que trabalham no circuito refrigerante devem possuir um cerificado
valide & atualizado, emitide per uma autondade de avallagao reconhecida pela
inddsiria, @ sua capacidade de manusear refngerantes deve ser certificada de acorda
com o3 regulameantos de avaliacdo do selor industnal em causa, As operagies de
manutencio so devem ser realizadas de acordo com as recomendacies do fabricante
do aparelho. As operagies de manutengio e reparagio gue exijam a assisténcla de
outras passoas qualificadas devem ser realizadas sob a supervisio da uma pessoa
competente para a ulilizacio da refrigeranies inflamaveis.

14, Os trabalhos que afetem os meios de ssguranga 50 podem ser realizados por pessoas
competenies.

15, Avisa:

* Mao ufilize meios para acelarar o processo de descongelacio ou para limpar,
diferentes dos recomendados pelo fabricants,

* O produto deve ser armazenado num local sem fontes de lgnigda em operagdo
continua (por exemplo: chamas abertas, um aparetho a gas em operagio ou um
agquecedor elatrica),

* Mao fure ou gueimea,

* Tenha atengdo de gue os refrigerantes podem néo conter odor

A\ [ &7

Cuidada: Risco de incéndio Instrugdes de oparacin Laia o manual técnico
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HETALACAD DA UNIDADE INTERIOR

Passo 2: Instalacao da Placa de Montagem

2‘ 1 Ralire a maca de monl.‘-:gam da parte 1ra1ae1ra da unidade intarior.

2.2 Assegure 0 cumprimenio dos requisitos minimos da dimens&o da instalagio conforme
passo 1, tendo em conta o tamanho da placa de montagem, determing a posigao e
encoste a placa de montagem na parada,

2.3 Ajuste a placa de montagem horizontalments com um nivel de bolha e depois margque
as posigies dos arificios dos paralusos na parede,

2.4 Cologue & placa de montagem de lado e faga os orificios nos locais marcados com
uma furadeaira.

2.5 Inzira as buchas de borracha nos orificios, pendure & placa de montagem & fike-a com
parafusos

Posicdes dos par:lfusns de refersncia

* Gigks \;
MNivel de balha . & .J.

PFlaca d= montagem [0 D 1

Mata:
(1) Certifique-se de que a placa de montagem esteja fixada na parede De forma firmeza
apas a instalagao,
(11} A imagem pode ser diferente do objeto real, Por faver, considere o objelo
como 0 padrio

Deve ser feito um fure na parede para passar a tubulagao de refrigerante, o ubo de

drenagem & os cabos de conexio.

3.1 Determing a localizacso do furn de acordo com & posicao da placa de mantagem,

3.2 O furo deve ter no minimao 70 mm de didmeatroe um pegqueno angulo obliguo para
facilitar a drenagem.

3.3 Faga o furo na parede com uma broca de 70 mm & com peguens ngulo obligue. 5
mm a 10 mm abaixo da unidade interor.

3.4 Instale 0 negativo e a tampa (ambas s80 pecas opcionais) no furo para proteger os
tubos e cabos.

Cuidado:

Ao fazer o furo na parade, evite danificar cabos, tubos e oulros componentes pré-
embutidos.

Tampa Megalivo
{Opcional) {Opcional)
Extenior
\(I} ;" Ea 10 mm

Interiar o //7/"7& Angule de obligus pequena



NETALACAD DA UNIDADE INTERIC’IR

Passo 1: Escolha do Local da Instalacio

I J1 Assequre gue o egpaf;,a da Jns!alat;éu l:umpra as dimansties minimas da instalacio
(definidas a seguir) @ cumpre o comprimento minimo 8 maximo da tubulacdo de
conexdo e a mudanga marima do angulo da elevagao, tal come definido na segio
"Requijsitos do Sistema”,

1.2 A entrada e saida de ar estardo livies de obsirugoes, garanfindo um fluxo de ar
adeguado em (oda a sala.

1.3 O condensado pode ser drenado de forma facil e segura

1.4 Todas as conexdes podem ser feftas faciimente & unidade exteriorn.

1.5 Mantenha a unidade interior fora do alcance de criangas.

1.6 A parede onde instalar a unidade deve ser forte o suficiente para suportar qualro vezes
o peso total da unidade e ser registenta a vibraco.

1.7 0 filtro deve ser acessivel para limpeza.

1.8 Deixe aspaco livre suficiente para parmilir o acesso para manulencio de rofina,

1.9 Mantenha a unidade pelo menos 10 pés (3 m) de distancia da TV & do radio. ©
funcionamanto do ar condicionado pode parturbar o sinal de radio ou TV em areas de
ma recegdo. Um amplificador pode ser necessdrio para o equipamento afetado.

1.10 Mao instale numa lavandara ou perto de uma piscing devido ao ambients

COITOSVD,

Ezpago Minimo a Ser Reservado para a Unidade Interior

Teto

2200

=13cm =13cm

//—\ 2250cm

Piso
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INSTRUCOES DE MANUTENCAO (R32)

16. Informacdo sobre manutengano:

1} Verificagtes para & area
Antes de comegar a trabalhar em sislermas que contém refrigerantes inflamavais, &
necessdno realizar testes de seguranca, para garantir gue o risco de ignicao
sela minimo. Para a reparagao do sistema de refrigeragao, devardo sar tomadas as
seguintes precaugies antas da raalizar os trabalhos de condugdo no sistama.

2} Procedimento de trabalho
Os trabalhos realizar-se-80 sagundo um procedimeanto controlado para reduzir ao
minimo o risco de que produzam gases ou vaporas inflamaveis enguanto se realiza
o trabalho.

3} Area geral de trebalho
Todo o pessoal de manutengao e demals pessoas que trabalhem na area local
daverido ser instruidos sobre a nafureza do trabalho que sa @std a levar a cabo.
Deve evitar-se o frabalho em espagos confinados, A area em redor do espaco de
trabalho dave sar limitada, Assegure-sa de que a5 condighes da area 830 saguras,
saguindo o controlo de matenal inflamavel,

4} Comprovacio da presenca de refrigeranta
O pessoal devera ser consciente de que a atmosfera @ potencialmente inflamavel,
pelo que a srea devers ser revista com um detetor de refrigerante apropriado antes
e durante o trabalho. Assegura-se de gue o equipamento de detecao de fugas gue
52 estela a utilizar & adequado para o uso de refrigerantes inflamavels, isto &, gue
nao produza faiscas, esteja selado & se@ segun,

5\Fresanga de axtintor de incéndios
Caso se realizem irabalhos em guente no equipamento de refrigeracdo ou em
gualquer das respetivas partes, devera dispor-se de um equipamento de extingdo de
incéndios adequado. Tenha um extintor de po seco ou de CO; adjacente & drea de
carga.

&) Ausenoia de fonles de ignigio
Menhuma pessoa gue realize trabalhos relacionados com um sistema da
refrigerag@o gua impliqgue & exposicdo de tubos que contenham ou tenham contido
refiigerante inflamavel devera ulilizar fontes de ignigan, de forma a poder provocar
risco de incéndio ou de explosio. Todas as possiveis fontes de ignicao, incluindo
o fumo de cigarros, deverdo manter-se suficentements afastadas do local de
instalacao, reparacio, remogdo e eliminacio, ja que durante qualguer destes
processos & possivel gue se liberte algum gas refrigerants inflamavel no espagn
circundante, Antes de comegar o trabalho, a drea circundante a0 equipamento
devera ser inspecionada, de forma a assegurar que néo haja riscos de ignicio ou
fogo. Os sinals de proibigdo de fumar devern estar visivels

7y Area ventilada
Assegure que a area de trabalho estd aberla ou adequadamente ventilada antas de
manipular o sistema ou realizar qualguer rabalho em quente. & ventifagdo devera
manter-s2 durante a realizagso do trabalho,
A ventilagdo deverd dispersar de fonma sequra qualquer refrigerante libarado e
expulso para a atmosfera,

8} Controlo dos equipamentos de refrigeracio
Cuando se substituam componentes elétricos, deverao escolher-sa os adequados
€ que cumpram com as especificagies concrelas, Deverao seguir-se, a lodo o
momento, as diretrizes de manutencio e sarvico do fabricanta.
Em casoe de davidas, consulte o departamento t&cnico do fabricants para obier
assisténcia.
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INSTRUGOES DE MANUTENGAO (R32) PRECAUCOES DE INSTALAGAO (R32)

Os sequintes controlos aplicar-se-ao as instalagdes que utilizem refrigarantas . . _ .
,,,na,ngmiﬁ; omprimento da Tubulacao e Refrigerante Adicions
-= O lamanho da carga corresponda a0 tamanho da area na qual se instalem as pegas — — _
que contanham rafnﬂaranta; mlﬂmdﬁmﬂﬁ OK-12K 18-24K
-- A5 rnéqduinaﬁ de venlilacao e as saidas funcionam adeguadaments e nao eslao Inversor (Btwh)
obstruidas;
-= Caso se ufilize um circuito de refrigeracao indireta comprovar-se-a a presenga de FMWEMG_M Wb pom :zfrgia padrio S i
refrigerante no circulto secundario; Distancia maxima entre as unidade 25m 25m
-- A% marcas no equipamento deverao manter-se visiveis g legivels, Marcas e Interior @ exterior
indicacies que se encoentrem iegiveis deverio ser comigidas; C adicional do refriqerant 15a/
-- A tubulagdo ou os componentes de rafrigeragao instalar-se-80 num local no qual D:?’a l'u:“_' ] ::ﬁ r: L o L
seja improvavel que estejam expostos a qualquer substancia que possa comoer igfiplalaigblet el pa bl e sl 106 10m
o refrigerante, exceto guando os componenies sejam fabricados com materiais unidade interior e exterior
inrinsecamenta resistentas a comosdo oy estejam devidamente protegidos contra a Tipo de Refrigerante R32 R3z2
referida corrosdo.
8} Verificagdes dos dispositivos elétricos .
A reparacdo @ manutencdo dos componentes elétricos incluirdo verificagdes iniciais Parametros de Torgque
;:Ie SRqUIENGA & procedimentos de inspecio dos -:amp?onemes. Caso exsta uma
alha que possa comprometer a seguranca, nenhuma fonte de encrgia devera ser Mewton-metro [N x | Libra forca ibf- | Quiloarama for
conectada ao circuilo até que a falha se resolva salisfalonamente, Caso a falha Tamanho do TUBO m] L Et} pel met?a {k f-m;;u
nao possa ser corfgida imedlatameante, mas & imprescindlival que o aparelho se — g
mantenhs em funcionamento, deve utilizar-se uma solugdo temporana adequada. 1_’4 {P6,35) 18- 20 244-271 24-27
Tal circunstancia deve ser reporiada ao proprietario do eguipamento para gue todas /8" (o, 52) ap - 35 406-474 41-48
25 parse e e Nionmades S 12" (®12) 45 - 50 610-677 62-63
verificagbes inicials de seguranga inchuirdo: 7
-- Os capacitores se descarreguam; isso deve ser feito de maneira segura para avitar a 5ig" ($15,88) B0 - 63 81,3-881 82-89

possiblidade de faiscas,
— Mao se exponham componentes e cabos eleéltricos sob lensdo enquanto se carrega,

recupera ou limpa o sistema;
-- Haja continuidade na conexdo a lerra.
17. Reparagdes de componentes selados

1) Durante as reparagies dos componentes setados, toda a fonte de energia devera - -
ser desconectado do equipamento antes de retirar as tampas seladas. Caso TIPO INVERSOR ok 12k | 18k 24k
s2ja absolutamente necessario dispar de uma fonie de enemgia elélrica para o Todalo ; m#ﬂ : e
equipamento durante 8 manutengio, devera colocar-se um detetor de fugas no 3 capacidade b drea saccional
Einto mais critico para advertir sobre uma siluagdo potencialmente pergosa. o
2) Deve-se prestar alengao especlal ao seguinte para garantir que, ao trabalhar em N LEmmt | 18mm' | L3mmt | 25mm
componentes elétricos, a caixe nao seja alterada de modo que o nivel de protegao
£eja afetado. Danos nos cabos, nimero excessivo de conexdes, tarminais nado feitos . _
de acordo com as especificacbes orginais, danos nas juntas, instalacio incorreta Cabo de alimentagao L | 1S’ |1Smm® | LSmw? | 25mm'
das juntas, elc.. Assagure-s& de gue o aparalho esta montado de forma segura
Assegure-zo de que as juntas ou os materais de selagem ndo se degradaram a an) i 3 }
continuam a evitar 3 entrada Fe prod utnsflnﬂarnévais. As pecas de substituigao i = K [AEmA S | i |
deverao ajustar-se as especiicacies do fabricants. ; :| a e 2
NOTA: O uso de selador de silicone pode comprometer a eficacia de alguns detetores de H gizaidll Bociia] Beliesll Bt
[Efﬁhﬂ?f necessario isolar os componentas intrinsecaments sequras antes de e Lorill | o7smed| o7smer | o7smed | g7smm’
18. Reparagao dos componentes intrinsecamente seguros 1 0.TEmm* | 0. TEma | D75 | 5 75mm?
Mo apligue nenhuma carga indutiva ou capaciliva permaneanta ao circuito sem sa :
assegurar de gue nao excede a lensao e a corente permitidas para o equipamento am -:_'l:] a.7smm' | 0.75mm' | L7smm’ | 9, 75mm"
uso

Os Eﬂmp{:hentas intrinsecamanta sequres s3ae o8 Unicos que s& podem trabalhar
perante uma atmosfera inflamavel, O dispositivo de teste deverd ter & poténcia nominal
correta. Substitua os componentes exclusivamente por pegas especificadss pelo

AR I ulFes PROAS, POUSIRD Srvoner & NISG o aFgaranta. por Uma ugs. /. Nota: Esta tabela & apenas para referéncia, a instalagao deve atender aos

requisitos das leis e regulamentos locais.
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PRECAUCOES DE INSTALACAO (R32)

3. SBeguranga de Instalacio

Detegao de Vazamento de Refngeranta
Lacal de Instalagao Apropriado

o

/ A imagem esguerda mostra um detetor de vazamento de refrigerants.

MNotas:
1. O local de instalagio deve ser bem venblado
2. Os locais para instalagio e manutengdo de um ar condicionado utilizando o refrigarantea

3.

4

F32 devem estar livres de chama ao ar ou soldagem, fumo, fomo de secagem ou
qualguer cutra fonte de calor supenor a 548 que produza faciimente chama ao ar,
Ao instalar um ar condicicnado, & necessario tomar as medidas anti-estaticas
adequadas, como usar roupa anliestatica efou luvas antiestalicas,

. E necessario escolher os locais convenientes para a instalagdo ou manutencdo em que

as entradas & saidas de ar das unidades interior & extarior nao devem ser cobertas ou
prdximas a gualguer fonte de calor ou ambiente combustival efou explosivo.

. Se ocomer vazamento de refnigerante na unidade intenor durante a instalagdo, a valvula

da unidade exterior deve ser fechada imediatamente e lodo o pessoal deve salr até
que o refrigerante vaze completamente por 15 minutos. Se o aparelho for danificado, é
necessano ransportar o mesmo de volla para a estacio de manulencao e & pralbido
soldar o tubo de refrigerante ou realizar outras operacies no local de instalagio.

. E nacessério escolher os locais onde o fluxo de entrada da ar & o fluxe de saida de ar

da unidade interior possam ser distribuides uniformementa

.E proibido colocer produtos elétricos, fichas e tomadas, armério de cozinha, cama, sofa

& outros objetos de valor logo abaixo dos cabos nos dois lados da unldade interior,

s et e | Tt | '
avea de artador mba de .:i
Boca Padrio # Tubos Op \acuo !
Chave Chaves de
Ajustavel! # Fanda {em ,r"" E{j w:‘::ndl ﬁ""l
Crescenie rela & em cruz) g %
Chave de ',.o-' Conjunts da Luvas de
Torguea Mandmetros H; Trabalho
Chaves
Hexagonals ou (’ Nivel de Balha y :ﬂg“ﬂfﬁi E
Chaves Allen g
Furadeira g = Ferramenta de ™ Medidor de %
Paralusos ¥ Alargamento | = Micron ‘
=1 y
Amperimetro '«
Sarna Copd ﬁ com Pinga
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INSTRUCOES DE MANUTENCAO (R32)
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20.

2.

. Cablagem

Comprove que & cablagem nao estd sujeita & desgaste, comosdo, pressio excessiva,
vibragio, arestas afiadas ou oulros efellos amblentals adversos. O controdo também
tera em conia os efelos do envelhecimento ou das vibraghes continuas procedentes
de fontes @is como comprassores ou ventiladores,

Detegio de refrigerantes inflamaveis

Munca deverdo ser ulilizadas lontes potenciais de ignigdo na procura ou detecdo de
fugas de refrigorante. Nio deve sar ufilizada lanterna de halogéneo (ou quaiguer autna
detetor que use uma chama ao ar)

Métodos de detecio de fugas

(O= métodos de detecdo de fuga a seguir sdo considerados aceitavels para sistemas
contendo refrigerantes Inflamdveis,

Deverdo utllizar-se detetor eletrdnico de fuga para identificar refrigerantes inflamaveis.
tendo em canta que a sensibilidade podera ndo ser adequada ou poderd ainda ser
necessario racalibri-la, (O equipamento de detecio calibrar-se-a numa area fivre de
refrigerantes. ) Assegure-se de que o detetor ndo & uma fonte potencial de ignigdo

& seja adeguado para o refrigerants utifizado. O equipamento de detegdo de fugas
fixar-se-a numa percentagem de LFL do refrigerante, calibrar-se-a com o refrigerante
empregue e confirmar-se-a a percentagem apropriada de gas (25% no maximo), Os
fluidos de detecio de fuga sac adequados para a maioria de refrigerantes, mas devera
avitar-5& o uso de defargentas que contanham clara, j@ que podera reagir com a
rafrigarante & corroer os fubos de cobra. Se suspeita da uma fuga, todas as chamas ao
ar devemn ser apagadas/extinias. Caso encontre uma fuga de refrigarante que ragueira
soldadura para a sua reparagdo, racuperar-se-a todo o refrigerante do sistema, ou
isolar-se-a o mesmao (madiante valvulas de fecho) numa parte do sistema afasiada da
fuga, O nitrogénio live de oxigénio (OFN) purificar-se-a, através do sistema, tanto antes
como durante o processo de soldadura.

. Retirada e evacuacao

Quando se rompa o circuito de refnigarante para se fazer reparagies ou para gualguer

autra propasito, utilizar-sa-3o0 procedimentas convancionais. No entanlo, leve-os &

cabo sempre com o maxima cuidado e considerando a respetiva inflamabilidade.

Devera seguir-se o seguinte procedimenta:;

— Retirar o refrigerante;

- Limpar o circuito com gas inerte;

— Evacuar,

= Voltar & limpar com gas inarta;

— Abrir o circuito cordando ou soidando.
A carga de refrigerante deve ser recuperada em cilindros de recuperacio correlos. O
sistema enxaguar-se-8 com OFN pars gue a unidade seja seqgura. Este processo pode
ter que ser repatido varias vezes Nio devera ser ulilizado ar comprimido ou oxigenio
para esta tarefa.
A lavagem devera ser concrelizada rompendo o vazio no sistema com OFN e
confinuando com o enchimento, até alcancar a pressao de frabaiho, ventilando para a
atmosfera e finalmenie descendo até ao vano. Esté processo repeflir-se-a até que n&o
haja refrigaranta no sistama. Sampre que se ulilize a carga final de OFN, o sistama
devera ser limpo & press&o atmosférica para penmitir o frabalho. O que & absolutamente
vital 3@ 5@ vao realizar operacfes de soldagem na tubulagdo,
Assegure-se de que a saida da bomba de vazio ndo esteja perto de nenhuma fonie de
Ignigao & de que haja ventilagao disponivel,

23. Dezsmantelamento

O técnico que levara a cabo este processo devera estar complelamenta familiarizado
com o equipamento e todos os seus detalhes. Recomenda-se que todos 08
refrigerantes sejam recolhidos de forma segura. Antes de levar & cabo o processo e
cAas0 se requeira uma andlise para a reutilizagdo de refrigeranta regeneradao, tomar-
se-a uma mostra de dleo e refrigerante. E essencial que haja energia elétrica antes de
COMECET O BIOCEES0.
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INSTRUCOES DE MANUTENCAO (R32)

a} Familiarize-se com o equipamenta @ o respativa funcionamanto.
b} lsole o sisiema eleticamente
¢) Andes de levar a cabo o processo, Assequre-se de que
* 0 equUipamento Mecanico esta dsponivel. COS0 S&jd NECESSAN0, para o manuseamento de cilindros da
refrigarants;
* todo o equipamanto de protecdo pessoal esta disponivel e & cometamanta utilizado;
* 0 processn de recuperagdo & supenisionado em todo o momendo por Uma pessod compelants;
+ 08 equipamentos & cllindros de recuperacio cumprem com os padries aproprados,
d} Esvarie o siEtema de refigerants, bombeando-o. caso seja poasivel:
e} Cazo conirano, faga umn coletor para gue o refrigerante se possa extrair de vanas parles do sislema.
f) As=egure-se de que os cilindros esido situados na balanga antes que tenha lugsr a recuperacio.
ghAmanque a maguing de recuperacio e siga as Instructes do fabricants,
[} Man encha demasiado o clindros. (N3o maie de B0% de carpa liquida da volumal.
[} Wao exceda 8 pressio maxima de trabafho do cilindro, ainda que s&ja lemparariamentes.
|} Quando os cilindros 28 tenham enchedo caretamants o sa tenha comphetado o Procosso, assegure-
5B de que 03 alindros & o equipaments se retiram imediataments do local & gue todas as valvulas de
Isalamenta do equipamentn 5o fechadas,
k) Verifigue que o refrigerante recuparado Ao 2 CAMEQE NOWND sisteme o refnigeraca sem antes ser
limpa & verificado.
24. Etiquetagem
2 equipamento devers dispor de uma etiqueta na qual eslela idenfificado qus fol esvaziado de
refrigeranti, & eliguata deverd ser datada e assinada, Assequre-s2 da que no equipamento ha etiguatas
que indiquem que o mesma contem refrigerants inflamavel
25, Recuperagio
Ao retirar refrigerante de um sistema, 22{a para-a sua manutencao ou desmantelamento, deve fazé-o de
forma segqura.
Ao transferir refrigeranta para o2 clindros, assegure-se da que 28 utilizam axchisiamania cindros de
recuperacin de refigerante adequados. Cerifique-se de que o ndmero comeln de cfindros pars manter
a carga tolal do sistema, Todos os cllindras @ serem wsados serdo desgnades para o relfigerante
recupsrado e etiquetados para esse refigerante {ou seja, cilindros especials para & recuperacso de
refrigerante). Os cilindrog deverds estar completos cam valvula de alivie de pressdo e valvulas de facha
ass0ciadas em boas condigdes de funcionamento.
(s olindros de recuperacio vazios deverdo ser evacuados e, sempre que possivel, armelecidos antes que
g8 produza a recuperacio.
O equipamento de recupsracio devers estar em perdeitn estado de funcionameanto, deverd ser adequado
para & recuperacdn de refrigerantes apropriados, incluinds, quando aplicavel, refrigerantas inflamaveis,
& devera ainda apresentar um conjunto de instrupdes. Além disso, um conjunin de balangas calibradas
deverd eslar disponivel e em boas condigbes de funcionamenta, As mangueras deverdo astar complaias
& em perfeitas condiches de uso, com acoplamenics de desconexdo sem fugas. Antes de ulflizar o
equipamento de recuperacio, comprove que funciona cormetamente, que se realizou a manwengao
adequada & gue todos o3 compenentes elétricos assocados astao selados para evitar a ignice em caso
e que se libere refrigerante. Em caso de divida, consuble o fabreante. O refrigesants resupsrado deverd
sar devalvido &o famecador de refrigerante no cilindro de recuperacdo agropriade, dispondo-sa da nota
de transfenéncia de residuos cormespondents, Néo misture refrigerantss em unidades de recuperacio nem
am clindras,
Caso 3& eliminam o8 coOmpresaores ou 0s olens de compressor, assegure-se de que foram evacuados
aum nivel aceiivel para garanbr que o refrgerante inflamével ndo permanece dentro do lubsficante. O
peocessn de svacuacdo levar-se-a a cabo antes de devolver o compressor 308 fomecadares.
Apenas aquecimento aléiicn para o corpoe do comprassor deverd ser empregado pars acelarar este
processn, Quanda s necessanio drenas o dlea de uim sistama, deve fazer-se o processo de forma

IEGUE,
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PRECAUCOES DE INSTALACAO (R32)
Consideragdes Importantes

1. & ar condiclonado deve ser instslado por passoal profissional e o manua! de instalagho é wilizado
Apenas para o pessndl de nstalacio profissional! Para as especificagieas de instalagdo, davem
consultar o5 nesses regulsmentos de servigo pds-venida

2. Ao encher o refmigeranie combustivel, qualquer uma das suas operagies rudes pods causar lestes
gravea ou ferimantos no corpo e objetoa humanos,

3. Um ensaio de vazamenio deve ser fello apis a conclusio da instalagaa

4. E necassario fazer uma inspecio de Sequrancs antes de manter au reparar urm aparelboe dear
condiclenzdo que utilize refrigerante inflamaval, & fim de mindmizar o rsco de incdndio.

5. E nocossdnio operar o aparaiho sob um procedimento controkado, B fim de minimizar o rsca
decorrente do 9as ou vapor comblsthvel durante o funclaramento.

8. Requisitos para o peso olal do refrigerants enchide @ para a drea di uma sals 8 ser equipadsa com
um ar condiclonade (s8o indicados nas sequintes Tabelas GG.1 e GG.2)

Acarga maxima e a area minima exigida
m, = (4 m”) x LFL, m;= {26 m™) » LFL, my = {130 m¥)x LFL
Onde LFL & o limite inferior de inflamavel em kg/m®, R32 LFL & de 0,038 kg/m®.
Para os aparelhos com uma guantidade de carga m, <M = max:
A carga maxima numa sala deve estar em conformidade com o seguinte:
Mgy = 2.5 % (LFLJ™" w fry % (40"
A area da piso minima necessaria A, para instalar um aparelho com carga de refrigerante
M ikg) deve estar de acordo com o seguinte: A, = (M/ 2,5 % (LFL™ x by 1)
Onda:
Tabela GG.1 - Carga maxima {(kg)

LFL Area de piso(m’}
Categaral ity | Mo M) [ 7 10 15 20 0 50
1 1,74 1,51 1,8 2.2 2,54 3,12 4,02
Raz 0,306 18 2 D5 2.7 3.24 3,57 4 58 5,61 T.254
e 2.5 331 3,096 4 Bh 56 G BG 885
Tabela GG.2 - Area minima da sala (m")
LFL Quantidade de carga (M) (kg)
Categors (kg/m®) g (m) Minima Area de Quarto (m”
1.294kg | 1,HaBke | 2 448kg | 3.672ky | 4,896ka | 6,19k | 7. 856kg
06 28 51 116 206 321 543
Raz 0506 |1 10 18 W2 Td 116 128
18 3 B 13 23 a6 (1M
2.2 2 4 ] 15 24 40
Princi ran nstal
1. Seguranga do Local
@
3
.
Chamas Abirtas Prolbidas Mecassdria Ventllacio
2. Seguranga de Operagdo
é @ Lo —
Casdado com a Elstricideds Use roupas de profecin a vas antiestaticas Mao use telemdval
Eslalica
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